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A MATTER OF TASTE

Air fryer oven - double

USER MANUAL - RUKSANVISNING - BRUKSANVISNING - KAYTTOOHJE - BRUGSANVISNING

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE. SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE
LES ALLE INSTRUKSJONENE F@R BRUK. TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE FOR FREMTIDIG BRUK
LAS ALLA INSTRUKTIONER FORE ANVANDNING. SPARA DESSA INSTRUKTIONER FOR FRAMTIDA BRUK
LUE OHJEET ENNEN KAYTTOA. SAILYTA NAMA OHJEET MYOHEMPAA TARVETTA VARTEN

L/AS HELE VEJLEDNINGEN F@R BRUG. OPBEVAR DENNE VEJLEDNING TIL FREMTIDIG BRUG



IMPORTANT SAFEGUARDS

Danger

e Do not immerse the power cord, plug, or housing in water or
under the tap during cleaning to avoid damaging the appli-
ance or causing danger.

e Avoid any liquid from entering the appliance to prevent elec-
tric shock or a short-circuit.

e Do not cover the air inlet or outlet of the appliance during
operation.

e Some parts of the appliance, such as the basket, toast rack,
and tray, have high temperatures during operation. Please
use gloves instead of touching them directly with your hands.

Warning

e Make sure that your output voltage corresponds to the volt-
age stated on the rating label of the appliance.

e Before using, please check the power cord of the appliance
and the accessories. Do not use them if they are damaged.

e Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance, and keep it out of reach of children.

* Do not let the cord hang over the sharp edge of the table or
counter.

e Do not plug in the appliance or operate the control panel with
wet hands.

* Do not place or use the appliance on or near combustible ma-
terials, such as a tablecloth, curtain, or wallpaper, to avoid fire
hazards.

e External power cord connection is not allowed.



e The fryer's inner chamber has a high temperature during op-
eration, so please do not put plastic dishes, bowls, or protec-
tion film into it.

e The appliance should be placed on a horizontal and stable
surface when in use. Do not place it on plastics, board, or any
other hot-short, easy-wear surface.

e Do not place the appliance against a wall or other appliances.
Allow at least 10cm of space around the appliance, and do
not place anything on top of it.

e Do not use the appliance beyond the specification of this
manual.

e Do not use this product unattended.

e During frying, hot steam will exhaust through the hind-side
air outlet. Keep your hands and face at a safe distance from
the steam and the air outlet openings. Also, be careful of hot
steam and air when you remove the basket, tray, or toast rack
from the appliance.

e Once cooking is done, and you're taking out the pan compo-
nent, the heater component has a very high temperature, so
do not touch it.

e If the pre-set time is too long, the food will be burnt, and
smoke will release from the air outlet. Immediately unplug
the appliance and clean the basket, toast rack, and tray of
food and oil.

e After using the air fryer, please touch the power Touch key
and then pull the plug from the socket to avoid direct strong
pulling on the power cord.

e Do not disassemble the product if there is any defect or
power cord damage. The product must be returned to the
dealer or manufacturer for repair.
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Caution

Before cleaning, unplug the appliance from the outlet and al-
low it to cool down. Then proceed with cleaning.

Do not use accessories that are not provided by the manu-
facturer.

This appliance is intended for household use only and should
not be used outdoors.

Clean and wipe dry the basket, toast rack, and tray before
placing food inside.

The appliance has a built-in safety switch. It can only be
switched to standby mode when the cooking window com-
ponent is in the correct place.

Always unplug the appliance when not in use.

This appliance can be used by children aged 8 years and
above, or by persons with reduced physical, sensory, or men-
tal capabilities or lack of experience and knowledge, pro-
vided they have been given supervision or instruction on how
to use the appliance safely and understand the potential haz-
ards involved.

Cleaning and maintenance should not be carried out by chil-
dren without adult supervision.

This appliance cannot be operated by means of any external
timer or separate remote-control system.

The accessories can be washed in a dishwasher. Keep the ac-
cessories in a dry and clean condition before using.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, an authorized after-sales service agent, or
similarly qualified persons to avoid any accidents.
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PRODUCT STRUCTURE DIAGRAM
1. Product Components:

— —"

Main Structure:

@ Housing; @ Touch Screen; @ Power Cord; @ Unit A;
@ Unit B; @ Unit A window module; @ Unit B window module;

Standard accessories:

Mesh Rackx2; @ Mesh basketx2; Drip trayx2;

2. Smart Digital Touch Screen

Unit A Double Unit A and B Unit B
A LED Panel B LED Panel Time/Temp +/-
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Tips for using the appliance for the first time:

1 Remove all packaging materials, tape, and additional labels.

2 Clean the mesh rack, mesh basket, and drip tray with hot water, a mild detergent, and a non-abrasive
sponge.

3 Wipe the inside and outside of the appliance with a clean cloth.

Usage
1 The product must be placed on a heat-resistant and wear-resistant horizontal table or counter, with at
least 10cm of space from the wall on the side and back, and kept away from curtains, wall coverings, and
other flammable materials.

2 After opening the front door, push the drip tray into the bottom of the chamber to gather fried oil. Con-
trol the drip tray by following the guiding steps built on both sides of the inner wall of the unit. The drip
tray should always be used when the unit is in use. Refer to the pictures below.

Guiding step for drip tray

3 The mesh rack and mesh basket should be placed in the unit after the drip tray has been installed. Please
refer to the pictures below. The mesh rack can be used to place food on, while the mesh basket is perfect
for more delicate items such as chips and vegetables.

Guiding step for mesh rack




Note:
* Always keep the drip tray in the lowest layer to collect oil from fried food.
¢ Please use gloves to take out the mesh rack, mesh basket, or drip tray after cooking is finished.

Attention:

The volume of food must not exceed the MAX edge of the unit.

Please put the food on the mesh rack and mesh basket instead of directly at the bottom of the unit. The extra
oil will drip into the bottom of the unit when the food is fried.

If the volume of food is increased during heating, please calculate the capacity of food according to the in-
creased volume after the food is cooked.

There is a safety switch shown in the picture above for operating safety.

Only when the door is closed and the machine is working properly, it will allow you to touch the Start/Stop
button. Otherwise, it will give an alarm reminder. Please use caution when operating the unit.

Select Working Mode

Standby mode: To wake up the unit from standby mode, press the POWER button. You will hear a "BEEP"
sound and the indicator lights will light up. To return to standby mode, press the POWER button again. In
standby mode, all function keys except the POWER button will turn off.

There are five working modes to choose from:

1. A - unit only: Only A Unit working.
2. B -unit only: Only B Unit working.

3. A+B - unit simultaneously: Use both A and B unit simultaneously with the same MENU, TIME and TEM-
PERATURE.

4. A+B - unit separately: Use both A and B unit simultaneously with different MENU, TIME and TEMPERA-
TURE

5. A+B - unit to finish at the same time (Sync-Finish): Use both A and B unit simultaneously with different
MENU, TIME and TEMPERATURE, but both units will finish at the same time, Regardless of whether
both units have different times and temperatures.

Operation Instruction
Operation Panel
UnitA Double Unit A and B Unit B
A LED Panel B LED Panel Time/Temp +/-
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Menus:

Kee
Menu name Fries Toast | Cake | Vegetables | Dehydrate | Reheat P
warm
Menu lcon @ D @ @
Time/Minute 18 5 25 15 1200 3 120
Temperature | °C 180 190 150 150 50 180 60
) Chicken ) )
Menu name Chicken . Steak Fish Shrimp Defrost
wings
Menu Icon @‘\' @\ 2 ﬁ @ @
Time/Minute 30 18 12 15 13 15
Temperature | °C 180 175 160 170 170 45
Tips:

In the FRYES menu, there will be a "BEEP" sound three times after it has been working for 10 minutes. This
indicates that it is time to pull out the basket and shake the chips for a better taste.

NOTE: Please note that the settings provided are only indicative. Due to variations in the origin, size, shape,
and brand of the ingredients, we cannot guarantee that the suggested setting will be the best for your specific
ingredients.

1. A—Unitonly:

To turn on the touch screen, press the POWER button, and all the function keys will illuminate. To select only
the A Unit, touch the A button, and the LED screen will display the default temperature and time (180°C and
30 minutes). Choose a preferred Preset MENU, and the setting parameters will appear on the screen. Adjust
the time and temperature as desired by pressing the TIME/TEMP button and the TIME/TEMP +/-. Once ready,
press the START/STOP button, and the air fryer will start working.

2. B—Unitonly:
Follow the same procedure as for selecting the A Unit, but instead, push the B button to select the B Unit
only.

3. A+B—Unit simultaneously:
Follow the same procedure as for selecting the A Unit, but instead, push the A+B button to select both A and
B Unit.




4. A+B—Unit separately:

With this mode, you can set up A and B Unit with different menus, time and temperature.

To turn on the touch screen, press the POWER button, and all the function keys will illuminate.

To select only the A Unit, touch the A button, and the LED screen will display the default temperature and
time (180°C and 30 minutes). Choose a preferred Preset MENU, and the setting parameters will appear on
the screen. Adjust the time and temperature as desired by pressing the TIME/TEMP button and the
TIME/TEMP +/-.

Now select the B Unit by pressing the B button. Choose a preferred Preset MENU, and the setting parameters
will appear on the screen. Adjust the time and temperature as desired by pressing the TIME/TEMP button
and the TIME/TEMP +/-.

Once ready, press the START/STOP button, and the air fryer will start working. You will see the time and
temperature for the corresponding Unit on the LED screen.

5. A+B—Unit to finish at the same time (Sync-Finish):

In this mode, both Units will finish cooking at the same time, regardless of the time and temperature selected.
For example, if the Chips menu is selected for the A Unit with a cooking time of 18 minutes, and the Toast
menu is selected for the B Unit with a cooking time of 6 minutes, the A Unit will work for 12 minutes before
the B Unit starts working. After a total of 18 minutes, both the A and B Units will finish cooking together.

To select only the A Unit, touch the A button, and the LED screen will display the default temperature and
time (180°C and 30 minutes). Choose a preferred Preset MENU, and the setting parameters will appear on
the screen. Adjust the time and temperature as desired by pressing the TIME/TEMP button and the
TIME/TEMP +/-.

Now select the B Unit by pressing the B button. Choose a preferred Preset MENU, and the setting parameters
will appear on the screen. Adjust the time and temperature as desired by pressing the TIME/TEMP button
and the TIME/TEMP +/-.

Once ready, press the SYNC-FINISH before you press the START/STOP button.

The "Sync Finish" function is only valid when both A and B units are selected to work at the same time.

If A and B units do not start working at the same time, the "Sync Finish" function is valid only if the remaining
time for the unit in use is longer than the working time of the other unit. For instance, if Unit A (Chips) has
been working for 8 minutes, and we start Unit B for Toast with a working time of 6 minutes, it will work.
However, if Unit A has been working for more than 12 minutes, and the remaining time is less than the
working time of Unit B for Toast, the "Sync Finish" function is not workable.

KEEP WARM:

Choose A-B or A+B Unit and touch KEEP WARM to enter KEEP WARM mode. The pre-set temperature is 60°C
and time is 2 hours. You can adjust the time by touching the TIME/TEMP button but the temperature is not
adjustable. You can cancel before entering the Keep Warm mode by touching KEEP WARM again. Then push
the START/STOP button.

Select Keep Warm after cooking:

Power on the machine and choose the working basket and menu. Touch KEEP WARM and adjust the Keep
Warm time within 5 seconds. Then, touch START/STOP to start the Keep Warm mode. Once the food is done
cooking, the machine will enter Keep Warm mode with 3 BEEP sounds heard, and the LED screen will show
the Keep Warm data. You can cancel Keep Warm mode by touching KEEP WARM again.

Select KEEP WARM during cooking:

Touch A Unit, B unit, or A+B unit, depending on which basket you want to keep warm. Touch KEEP WARM
and then START/STOP while the machine is still working. Once the food is done cooking, the machine will
enter Keep Warm mode with 3 BEEP sounds heard, and the LED screen will show the Keep Warm data. You
can cancel Keep Warm mode by touching KEEP WARM again before it enters Keep Warm mode.



Select TIME/TEMP during cooking:

When the machine is working, you can still adjust the temperature and time, and it will cook the food under
the latest set-up temperature and time immediately.

When using the machine, you can select either A, B, or A+B. Then, adjust the temperature and time by touch-
ing TIME/TEMP. You can adjust 5°C by touching TIME/TEMP +/- at each time, or press and hold for faster
adjustment. The temperature range is 45-200°C. Similarly, adjust the time between 1-60 minutes with
TIME/TEMP +/-. Finally, press START/STOP to start the machine.

START/STOP during cooking:

To stop the machine when it is on working status: Touch START/STOP once to stop the machine, and the
processing menu indicator light will flash. Touch START/STOP again to re-start working. If there is no opera-
tion for 10 minutes, it will automatically stop. Opening the door will trigger the safety switch and stop the
machine, but the working data and related indicator lights will flash. Close the door to re-start working. If the
door is opened for more than 10 minutes, re-set the menu or it will power off automatically.

Stove Lamp Function:

The stove lamp will turn off automatically after 2 minutes of use. To turn on the stove lamps in both Unit A
and B, touch the stove light key while the unit is powered on, and touch it again to turn off the stove lamps.
The stove lamps can also be activated when the unit is powered on or when the door is opened during oper-
ation, and will automatically turn off after 2 minutes. The stove lamp for Unit A will turn on when its door is
opened, and the stove lamp for Unit B will turn on when its door is opened.

Tips: During cooking, it is recommended to shake the food regularly or irregularly to cook them more evenly.
Setting a slightly lower temperature but a slightly longer time will help cook the food more deliciously.
Press and hold TIME/TEMP +/- to adjust the temperature/time faster.

Attention: Some parts of the machine may become extremely hot when working, such as the mesh rack, mesh
basket, and drip tray. Please do not touch them with your bare hands and use heat-resistant cooking gloves
instead.

Finish Cooking

When the timer reaches 00:00, the air fryer will emit 5 BEEP Sounds. The heating components stop working
but the motor is still running until the temperature cool down 120°C.

LED lights are off.

Warning:

1. The motor will still run in order to help cool the temperature
inside the air fryer.

2. The food, mesh rack, mesh basket and drip tray will be hot
after cooking is complete. Exercise caution and use a heat-
resistant cooking gloves when handling the mesh rack, mesh
basket and drip tray.

Tips: After you are finished cooking, you can increase the cook-
ing time accordingly if the food is not cooked enough or is
cooked unevenly.



3. Please take the cooked food from mesh rack or mesh basket
and place them on plates as desired.

4. After you are finished cooking, touch POWER key to turn the
air fryer off, and unplug it shown as below.

Cleaning and Maintenance
Attention: Be sure to unplug the appliance before cleaning

1. Clean the mesh rack, mesh basket and drip tray with hot wa-
ter, a mild detergent, and a nonabrasive sponge.

2. Do not submerge the power cord, plug, or housing in water
or under the tap during cleaning as this may cause shock
and/or damage.

3. After rinsing any accessory, allow drying time before storing
the Air Fryer.
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Specifications:

Model no.: 31222
Nominal voltage: 220-240V~ 50/60Hz
Nominal power: 2200-2400W

DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONICEQUIPMENT (WEEE)

equipment according to the European directive (WEEE) must be disposed of separately from
other household waste, as they can be harmful to the environment. The countries in the EU

This symbol on the product or in the instructions means that the electrical and electronic ﬁ
have waste collection systems. Contact your local dealer of authority for more information.

Importer/Manufacturer:
F&H Group A/S

Gl. Skivevej 70

DK-8800 Viborg
DENMARK
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VIKTIGE SIKKERHETSREGLER
Fare

e |[kke senk stremledningen, stgpselet eller innkapslingen ned i
vann eller hold de under springen under rengj@ring - Dette kan
fare til skade pa apparatet eller forarsake fare.

e Unnga at veeske trenger inn i apparatet for a forhindre el-
ektrisk stgt eller kortslutning.

e |kke dekk til lufteapningene mens apparatet er i bruk.

e Noen deler av apparatet, som kurven, toaststativet og brettet,
har hgye temperaturer under bruk. Bruk grytekluter el. i
stedet for a bergre dem direkte med hendene.

Advarsel

e Kontroller at spenningen i stromnettet stemmer overens med
den spenningen som er angitt pa apparatets typeskilt.

e Kontroller apparatets stremledning og alt av tilbehgr f@r bruk.
Ikke bruk apparatet hvis noe er skadet.

e Barn ma veiledes for a sikre at de ikke leker med apparatet.
Apparatet ma ogsa oppbevares utenfor rekkevidden til barn.

e Kabelen ma ikke henge over kanten pa bordet eller benken.

e |kke bruk produktet, eller ta pa kontrollpanelet med fuktige
hender.

e |[kke plasser apparatet pa eller i naerheten av brennbare mate-
rialer, som duker, gardiner eller tapet for 8 unnga brannfare.

e Bruk av skjgteledning er ikke tillatt.

e Det indre kammeret i din airfryer har en hgy temperatur under
bruk, sa ikke legg plastfat, boller eller beskyttelsesfilm inn i
den.
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e Apparatet bgr plasseres pa en horisontal og stabil overflate
nar det er i bruk. Ikke plasser det pa plast, brett eller annen
overflate som ikke takler varmen.

e |kke plasser apparatet mot en vegg eller mot andre apparater.
La det veere minst 10 cm med luft rundt apparatet, og ikke
plasser noe oppa det.

e lkke bruk apparatet utover spesifikasjonene i denne hand-
boken.

e |kke bruk dette produktet nar det ikke er overvaket.

e Under steking vil varm damp slippe ut gjennom luftapningen
pa baksiden. Hold hendene og ansiktet pa trygg avstand fra
dampen og luftedpningene. Vaer forsiktig med varm damp og
luft nar du tar kurven, stekebrettet eller risten ut av apparatet.

e Nar matlagingen er ferdig, og du tar ut stekebrettet vil
varmeelementet ha en veldig hgy temperatur - ikke ta pa det.

» Hvis den forhandsinnstilte tiden er for lang, vil maten bli brent,
og det vil komme rgyk ut av luftapningen. Koble apparatet fra
stromnettet med en gang og fjern mat og olje fra kurven,
toaststativet og brettet.

e Nar du er ferdig med a tilberede mat i airfryeren, ma du trykke
pa stremknappen og deretter koble apparatet fra stremnettet
ved a trekke stgpselet ut av stikkontakten - ikke trekk i
ledningen.

¢ |[kke demonter produktet hvis det er en defekt eller skade pa
stremledningen. Produktet ma returneres til forhandleren
eller produsenten for reparasjon.
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Forsiktig

For rengjgring ma du koble apparatet fra stremnettet - la det
deretter kjgles ned. Fortsett deretter med rengjgringen.

lkke bruk tilbehgr som ikke anbefales av produsenten.

Dette apparatet er kun beregnet for privat bruk og ikke for
kommersiell bruk.

Rengjor og tegrk av kurven, toaststativet og brettet fgr du leg-
ger inn maten.

Apparatet har en innebygd sikkerhetsbryter. Den sikrer at ap-
paratet kun kan settes i ventemodus nar dgren er pa riktig
sted.

Koble alltid apparatet fra streamnettet nar det ikke er i bruk.

Dette apparatet kan benyttes av barn over atte ar og per-
soner med reduserte fysiske, sensoriske og mentale evner,
eller som mangler kunnskap eller erfaring med apparatet, sa
lenge de har fatt instruksjoner eller veiledning rundt sikker
bruk av apparatet, og forstar de farene som er involvert.

Barn skal ikke utfgre rengjgring og vedlikehold uten tilsyn.

Dette apparatet er ikke beregnet for bruk sammen med ek-
sternt tidsur eller et separat fjernstyringssystem.

Tilbehgret kan vaskes i oppvaskmaskin. S@rg for at tilbehgret
er rent og tert f@r bruk.

Hvis stremledningen er skadd ma den skiftes av produsenten,
en servicerepresentant for denne eller tilsvarende
kvalifiserte personer for & unnga fare.
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PRODUKTOVERSIKT
5. Produktkomponenter:

09

Hovedenhet:

@ Innkapsling @ Bergringsskjerm @ Strgmledning @ Enhet A
(® Enhet B (6) Dor til enhet A (7) Der til enhet B

Standardtilbehor:

Rist x 2 @ Nettingkurv x 2 Dryppbrett x 2
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6. Smart digital bergringsskjerm

Enhet A Bade enhet A og B Enhet B
LED-panel for enhetA | LED-panel for enhet B Okelredusere tid/temp

|

P

B A I Py |
‘89885873 g] o Op—\— Tidtemp
R L SO By v @ strtstom
20 e s 0 00
o :\S@t____%___?_ -éi____@___@’,: @\/1 (synkr. avslutning)

> Strom

Omrade for valg av meny Lampe palav

Tips nar du skal bruke apparatet for fgrste gang:
1 Fjern all emballasje, tape og tilleggsetiketter.
2 Rengjgr risten, nettingkurven og dryppbrettet med varmt vann, et mildt rengjgringsmiddel og en
svamp som ikke sliper.
3 Tegrk av apparatet pa innsiden og utsiden med en fuktig klut.

Bruk

1 Produktet ma plasseres pa et varmebestandig og slitesterkt horisontalt
bord eller benk, med minst 10 cm apning mellom apparatet og veggen
pa siden og bak, og apparatet ma plasseres unna gardiner, tapet og
andre brennbare materialer.

2 Nar du har apnet dgren ma du fgre dryppbrettet inn i bunnen av
kammeret for & samle opp restolje. Sett dryppbrettet inn pa sporene
som gar langs sidene av ovnene. Dryppbrettet skal alltid brukes nar
enheten er i bruk. Se bildene nedenfor.

Spor for dryppbrett

3 Risten og nettingkurven skal f@rst plasseres i enheten etter at dryppbrettet er satt pa plass. Se bildene
nedenfor. Risten kan brukes til & plassere mat pa, mens nettingkurven er perfekt for mer delikate
ting som chips og grgnnsaker.
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Spor for risten

Merk:
» Sgrg alltid for at dryppbrettet er plassert nederst, slik at den kan samle opp restolje fra tilberedt mat.
¢ Bruk grytekluter el. til a ta ut risten, nettingkurven eller dryppbrettet etter at tilberedningen er ferdig.

oBs!

Volumet av mat ma ikke overstige MAX-indikasjonen pa enheten.

Husk at du ma legge maten pa risten eller i nettingkurven, og ikke direkte pa bunnen av enheten. Den ekstra
oljen vil dryppe ned i bunnen av enheten nar maten tilberedes.

Hvis matens volum vil gke under oppvarming, ma du beregne kapasitet i henhold til det gkte volumet etter
at maten er tilberedt.

Det er montert en sikkerhetsbryter vist pa bildet over for driftssikkerhet.

Bare nar dgren er lukket og apparatet fungerer som det skal, vil den tillate deg & trykke pa START/STOP
(start/stopp). Hvis ikke vil den varsle deg med en alarm. Vaer forsiktig nar du bruker enheten.

Velg modus
Ventemodus: For 3 vekke enheten fra ventemodus ma du trykke pa strégmknappen. Du vil hgre et «PIP», og

indikatorlysene tennes. Hvis du vil sette enheten tilbake i ventemodus igjen, kan du trykke stremknappen
igjen. | ventemodus vil alle andre knapper enn strgmknappen vaere avslatt.

Det er fem moduser du kan velge mellom:
1. Kun enhet A: Det er kun enhet A som fungerer.
2. Kun enhet B: Det er kun enhet B som fungerer.

3. Enhet A og B samtidig: Du kan bruke bade enhet A og B samtidig, men med samme MENY, TID og
TEMPERATUR.

4. Enhet A og B separat: Du kan bruke bade enhet A og B samtidig, men na med forskjellig MENY, TID og
TEMPERATUR

5. Enhet A og B skal fullfgre tilberedningen samtidig (Sync-Finish (synkr. avslutning)): Bruk bade enhet A

og B samtidig, med forskjellig MENY, TID og TEMPERATUR, men begge enhetene skal avsluttes
samtidig, uavhengig av om begge enhetene har forskjellige tid og temperatur.
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Bruksanvisning
Betjeningspanel

Enhet A

LED-panel for enhet A

Bade enhet Aog B

LED-panel for enhet B

Enhet B

Dkelredusere tid/temp

o
|

000 00 | — Tid/t
EEEEEE 4 ©
A+B '\\! ,: START — Start/stopp
: @ D @ @ | — Holde varmt
I ! L «SYNC-FINISH»
| @3 m ) <IC\) @7’ @ | @\/1 (synkr. avslutning)
\ B S ' ‘ " Strom/ventemodus
Omrade for valg av meny Lampe palav
Menyer:
Pommes . Gjenopp- Holde
Menynavn frites Toast Kake Grgnnsaker | Tarking varming varmt
veion | @1 0 S| @
Tid i minutter 18 5 25 15 1200 3 120
Temperatur | °C 180 190 150 150 50 180 60
Menynavn Kylling If/)illr!g\egr- Biff Fisk Reker Tine
Menyikon @b % 2 ﬁ @t) @
Tid i minutter 30 18 12 15 13 15
Temperatur °C 180 175 160 170 170 45
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Tips:
Hvis du velger forhandsinnstillingen pommes frites, vil du hgre «pip» tre ganger nér det har gdtt 10 minutter.
Dette for G varsle at det er pd tide G trekke ut kurven og riste pommes fritesen for @ fG en bedre smak.

MERK: Vaer oppmerksom pd at innstillingene som er oppgitt kun er veiledende. PG grunn av variasjoner i
ingrediensenes opprinnelse, stgrrelse, form og varemerke, kan vi ikke garantere at den foresldtte innstillingen
vil vaere den beste for dine spesifikke ingredienser.

1. KunenhetA:

Du aktiverer bergringsskjermen ved a trykke pa strgmknappen - Da vil alle funksjonsknappene lyse. Hvis du
bare gnsker a bruke det av enhet A, ma du trykke pa «A». LED-skjermen vil da vise standard temperatur og
tid (180 °C og 30 minutter). Velg gnsket forhandsinnstilt MENY, og innstillingsparametrene til denne vises
pa skjermen. Juster tid og temperatur etter behov/gnske ved & trykke pa TIME/TEMP og deretter knappene
for & gke eller redusere tiden/temperaturen. Nar du er klar ma du trykke «START/STOP» (start/stopp) for a
starte tilberedningen.

2. Kunenhet B:
Folg samme prosedyre som for enhet A, men trykk i stedet pd «B» for & velge enhet B alene.

3. Enhet A og B samtidig:
Felg samme prosedyre som for a velge enhet A eller B, men trykk i stedet pa «A+B» for a velge begge
enhetene.

4. Enhet A og B separat:

Med denne modusen kan du sette opp enhet A og B med forskjellige meny, tid og temperatur.

Du aktiverer bergringsskjermen ved a trykke pa strégmknappen - Da vil alle funksjonsknappene lyse.
Hvis du bare gnsker a bruke det av enhet A, ma du trykke pa «A». LED-skjermen vil da vise standard
temperatur og tid (180 °C og 30 minutter). Velg gnsket forhdndsinnstilt MENY, og innstillingsparametrene
til denne vises pa skjermen. Juster tid og temperatur etter behov/gnske ved a trykke pa TIME/TEMP og
deretter knappene for & gke eller redusere tiden/temperaturen.

Velg na enhet B ved a trykke pa «B». Velg gnsket forhandsinnstilt MENY, og innstillingsparametrene til
denne vises pa skjermen. Juster tid og temperatur etter behov/gnske ved a trykke pa TIME/TEMP og
deretter « + » og « - » for & gke eller redusere tiden/temperaturen.

Nar du er klar ma du trykke «START/STOP» (start/stopp) for a starte tilberedningen. Du vil se tiden og
temperaturen for den tilsvarende enheten pa LED-skjermen.

5. Enhet A og B skal fullfgre tilberedningen samtidig (Sync-Finish (synkr. avslutning)):

| denne modusen vil begge enhetene fullfgre tilberedningen samtidig, uavhengig av valgt tid og temperatur.
Hvis du f.eks. velger pommes fritesmenyen pa enhet A, med en tilberedningstid pa 18 minutter, og Toast-
menyen pa enhet B, med en tilberedningstid pa 6 minutter, vil enhet A veere i gang i 12 minutter fgr enhet
B starter tilberedningen.

Etter 18 minutter vil bade enhet A og B veaere ferdige samtidig.

Hvis du bare gnsker a bruke det av enhet A, ma du trykke pa «A». LED-skjermen vil da vise standard
temperatur og tid (180 °C og 30 minutter). Velg gnsket forhdndsinnstilt MENY, og innstillingsparametrene
til denne vises pa skjermen. Juster tid og temperatur etter behov/gnske ved a trykke pa TIME/TEMP og
deretter knappene for a gke eller redusere tiden/temperaturen.

Velg na enhet B ved a trykke pa «B». Velg gnsket forhandsinnstilt MENY, og innstillingsparametrene til
denne vises pa skjermen. Juster tid og temperatur etter behov/gnske ved & trykke pa TIME/TEMP og
deretter knappene for a gke eller redusere tiden/temperaturen.

Nar du er klar ma du trykke «SYNC-FINISH» (synkr. avslutning) fgr du trykker «START/STOPP».

Funksjonen «Sync Finish» kan kun velges nar enhet A og B er satt til 8 fungere samtidig.

Hvis enhet A og B ikke starter samtidig, er funksjonen «Sync Finish» kun gyldig hvis gjenvaerende tid pa
enheten som er i bruk er lengre enn tiden det tar a fullfgre tilberedningen i den andre. Hvis f.eks. enhet A
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(pommes frites) har vaert i gang i 8 minutter, og vi starter tilberedningen av toast i enhet B (som har en
tilberedningstid pa seks minutter), vil enhet starte tilberedningen. Hvis enhet A derimot har veert i gang i mer
enn 12 minutter, og den gjenvaerende tiden er mindre enn ngdvendig tid for tilberedning av toast i enhet B,
vil ikke funksjonen «Sync Finish» kunne benyttes.

KEEP WARM (hold varmt):

Velg enhet A eller B, eller enhet A+B og trykk «KEEP WARM» (hold varmt) for & starte denne modusen. Den
forhdndsinnstilte temperaturen er 60 °C og tiden er satt til to timer. Du kan justere tiden ved & trykke pd
TIME/TEMP, men temperaturen kan ikke justeres. Du kan avslutte modusen ved a trykke pa «KEEP WARM»
(hold varmt). Trykk deretter pa «START/STOP» (start/stopp).

Velg «<KEEP WARM» (hold varmt) etter tilberedning:

Sla pa apparatet, velg kurv og meny. Trykk «KEEP WARM» (hold varmt) og juster tiden innen fem sekunder.
Trykk deretter pa «START/STOP» (start/stopp) for & starte modusen «KEEP WARM» (hold varmt). Nar maten
er ferdig tilberedt, vil apparatet aktivere modusen «KEEP WARM» (hold varmt). Du vil hgre tre «PIP» og LED-
skjermen vil vise dataene til modusen. Du kan avslutte modusen ved & trykke pa «KEEP WARM» (hold varmt).

Velg « KEEP WARM» (hold varmt) under tilberedning:

Trykk «A», «B» eller «A+B», avhengig av hvilken kurv du vil holde varm. Trykk «KEEP WARM» (hold varmt) og
deretter «START/STOP» (start/stopp) mens apparatet fortsatt er i gang. Nar maten er ferdig tilberedt, vil
apparatet aktivere modusen «KEEP WARM» (hold varmt). Du vil hgre tre «PIP» og LED-skjermen vil vise
dataene til modusen. Du kan avbryte modusen «KEEP WARM» (hold varmt) ved a trykke «KEEP WARM» igjen
fer modusen startes.

Velg «TIME/TEMP» (tid/temperatur) under tilberedning:

Nar apparatet er i bruk kan du fortsatt justere temperatur og tid, og maten vil deretter bli tilberedt i henhold
til den siste innstilte temperaturen og tiden.

Nar du bruker apparatet kan du velge «A», «B» eller «A+B». Deretter justerer du temperaturen og tiden ved
a trykke pa «TID/TEMPERATUR». Du kan justere temperaturen i trinn pa 5°C ved a trykke pa pluss-
/minusknappene, eller holde de inntrykt for raskere justering. Temperaturomradet er 45-200 °C. Du kan pa
samme mate justere tiden i omradet 1-60 minutter med pluss- og minusknappene. Til slutt trykker du pa
«START/STOP» (start/stopp) for a starte apparatet.

«START/STOP» (start/stopp) under tilberedning:

Stoppe apparatet nar det er i bruk. Trykk en gang pa «START/STOP» for & stoppe apparatet, og
indikatorlampen for valgt meny vil blinke. Trykk «START/STOP» (start/stopp) en gang til for a starte
tilberedningen pa nytt. Hvis det ikke er utfgrt noen operasjon pa 10 minutter, vil apparatet stoppe
automatisk. Hvis du apner dgren, vil det utlgse sikkerhetsbryteren og stoppe all tilberedning — men alle
lagrede innstillinger og tilhgrende indikatorlamper vil blinke. Lukk dgren for a starte tilberedningen igjen.
Hvis dgren apnes i mer enn 10 minutter, tilbakestilles menyen ellers sa slas apparatet av automatisk
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Komfyrlampe:

Komfyrlampen slar seg automatisk av etter to minutters bruk. Hvis du vil sla pa komfyrlampene i bade enhet
A og B, kan du trykke pa lampeknappen — trykk en gang til for a sla av komfyrlampene. Komfyrlampene kan
ogsa aktiveres nar apparatet blir slatt pa, eller nar dgren apnes under tilberedning, og de vil sla seg av
automatisk etter to minutter. Komfyrlampen til enhet A vil tennes nar dgren til denne enheten apnes, og
komfyrlampen til enhet B vil tennes nar dgren til denne enheten apnes.

Tips: Under tilberedningen anbefales det a riste maten med regelmessig eller uregelmessig for a tilberede
maten jevnere. Ved a velge en litt lavere temperatur, men gke tiden noe, vil bidra til at maten vil veere mer
delikat.

Trykk og hold knappene for gking eller reduksjon av tiden/temperaturen inntrykt for en raskere endring.

OBS! Enkelte deler av dette apparatet kan bli ekstremt varme under bruk, for eksempel risten, nettingkurven
og dryppbrettet. Ikke ta pa disse delene med bare hender — bruk heller varmebestandige grytekluter el. i
stedet.

Fullfgre matlagingen

Nar tiden nar 00:00, vil apparatet pipe fem ganger. Varmeelementene slas av, men motoren vil fortsette a
g til temperaturen er nede i 120 °C.

LED-lysene er av.

Advarsel:

1. Motoren vil fortsatt ga for & bidra til 3 redusere
temperaturen inne i apparatet.

2. Maten, risten, nettingkurven og dryppbrettet vil veere varme
etter at tilberedningen er fullfgrt. Veer forsiktig og bruk

varmebestandige grytekluter el. nar du skal handtere risten,
nettingkurven og dryppbrettet.

Tips: Nar maten skal veere ferdig, kan legge til litt tid hvis maten
ikke er kokt tilstrekkelig, eller er ujevnt kokt.

a.Ta den ferdige maten av risten eller nettingkurven og legg
den pa tallerkener etter gnske.

b. Nar du er ferdig med matlagingen ma du trykke inn
stremknappen for a sla av airfryeren — Deretter ma du koble
den fra stremnettet som vist nedenfor.
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Rengjgring og vedlikehold
OBS! Forsikre deg om at apparatet er koblet fra stromnettet fgr
renhold

1. Rengjgr risten, nettingkurven og dryppbrettet med varmt
vann, et mildt rengjgringsmiddel og en svamp som ikke sliper.

2. Ikke senk stremledningen, stgpselet eller innkapslingen ned
i vann eller hold de under springen under rengjéring - Dette
kan fgre til skade pa apparatet eller forarsake fare.

3. Nar du har skylt alt av tilbehgr, ma du la det tgrke fgr du
setter det tilbake i airfryeren din.

pesifikasjoner:

Modellnr.: 31222
Nominell spenning: 220-240V ~ 50/60 Hz
Nominell effekt: 2200-2400 W

KASSERING AV ELEKTRISK OG ELEKTRONISK UTSTYR (WEEE)

elektroniske utstyret i henhold til EU-direktivet (WEEE) ma kasseres separat fra annet
husholdningsavfall, da det kan vare skadelig for miljget. EU-landene har
avfallsinnsamlingssystemer. Kontakt din lokale forhandler eller myndighetene for mer P
informasjon.

Dette symbolet pa produktet eller i brukerveiledningen betyr at det elektriske og E

Importgr/produsent:
F&H Group A/S

Gl. Skivevej 70
DK-8800 Viborg
DANMARK
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VIKTIGA SKYDDSATGARDER
Fara
e Vid rengoring far du inte sanka inte ned elkabeln, kontakten

eller holjet i vatten eller skélja dem under kranen. Om du gor
det kan apparaten skadas och risker kan uppsta.

e Forhindra elstotar eller kortslutning genom att aldrig lata
vatska komma in i apparaten.

e Tack inte for 6ppningarna for luftinlopp eller luftutlopp nar ap-
paraten anvands.

e Vissa delar av apparaten, sdsom korgen, toasthyllan och traget
blir mycket varma nar apparaten anvands. Vidror dem inte
med bara hander.

Varning

e Se till att hushallsspdanningen stammer dverens med span-
ningen som anges pa apparatens marketikett.

e Innan du anvander apparaten ska du kontrollera elkabeln och
tillbehoren. Apparaten far inte anvandas om de ar skadade.

e Barn ska overvakas och apparaten ska hallas utom rackhall for
barn for att sakerstalla att de inte leker med apparaten.

e L3t inte kabeln hdanga dver kanten pa bord eller bankar.

e Du far inte ansluta apparaten eller anvanda kontrollpanelen
med blota hander.

e Undvik brandrisken genom att aldrig placera eller anvanda ap-
paraten pa eller i narheten av lattantandliga material sasom
bordsdukar, gardiner eller tapeter.

e Extern elkabelanslutning ar inte tillaten.

e Fritosens inre kammare blir mycket varm nar apparaten anva-
nds och darfor ska du inte placera tallrikar eller skalar av plast
eller plastfolie i den.
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e Apparaten ska placeras pa en horisontell och stabil yta nar den
anvands. Apparaten far inte placeras pa ytor av plast, kartong
eller andra kansliga material.

e Apparaten far inte placeras mot en vagg eller mot andra appa-
rater. Limna ett utrymme pa minst 10 cm runt apparaten och
placera ingenting ovanpa den.

e Apparaten far endast anvandas enligt specifikationerna i den
har bruksanvisningen.

e Produkten far inte anvandas o6vervakad.

e Under tillagning slapps varm anga ut genom luftutloppet pa
baksidan. Hall handerna och ansiktet pa ett sdkert avstand
fran angan och luftutloppsdppningarna. Se dven upp for varm
anga och luft nar du tar bort korgen, traget eller toasthyllan
fran apparaten.

e Nar tillagningen ar fardig och du ska ta ut behallaren ska du
inte vidrora varmekomponenten, eftersom den ar mycket
varm.

e Om den installda tiden ar for lang blir maten brand och rok
avges via luftutloppet. Koppla omedelbart ur apparaten och
rengor korgen, toasthyllan och traget fran mat och fett.

e Nar du ar fardig med varmluftsfritésen ska du stanga av den
genom att trycka pa knappen och sedan dra ur kontakten. Dra
inte i kabeln nar du drar ur kontakten.

e Du far inte plocka isar produkten om det forekommer fel eller
skador pa elkabeln. Produkten maste skickas tillbaka till
leverantoren eller tillverkaren for reparation.

Forsiktighet!
e Innan apparaten rengors ska den kopplas bort fran eluttaget
och svalna. Sedan kan den rengoras.
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Anvand endast tillbehor som tillhandahalls av tillverkaren.

Apparaten ar endast avsedd for hushallsbruk och ska inte
anvandas utomhus.

Rengor och torka korgen, toasthyllan och traget innan mat
placeras i dem.

Apparaten har en inbyggt sakerhetsbrytare. Apparaten kan
endast vaxlas till vilolaget nar tillagningsfonsterkomponen-
ten sitter pa ratt plats.

Koppla alltid ur apparaten nar den inte anvands.

Den har apparaten kan anvandas av barn fran atta ar och
uppat, eller av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga eller brist pa erfarenhet och kunskap, om de
overvakas eller far instruktioner om hur apparaten anvands
pa ett sakert satt och forstar alla potentiella risker anvand-
ningen innebar.

Rengdring och underhall far inte utféras av barn utan en vux-
ens tillsyn.

Apparaten far inte anvandas med en extern timer eller ett
separat fjarrstyrningssystem.

Tillbehoren kan diskas i diskmaskin. Hall tillbehoren i ett torrt
och rent skick innan de anvands.

Om elkabeln ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, ett
behorigt serviceombud eller liknande behoriga personer,
annars kan olyckor uppsta.
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DIAGRAM OVER PRODUKTKONSTRUKTION
1. Produktkomponenter:

08

Huvudkonstruktion:

(D Holje; (2) Pekskarm; (3) Elkabel; (4) Enhet A;
@ Enhet B; @ Fonstermodul enhet A; @ Fonstermodul enhet B;

Standardtillbehor:

Natbricka x 2; @ Natkorg x 2; Dropptrag x 2;
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2. Smart digital pekskarm

Enhet A Bade enhet A och B Enhet B
LED-panel A LED-panel B Tid/temp +-

o |

L

( BEL 5 BEA 9] @/Rp——\— Tiditemp
S 3 B v @D sersom
s 0 o @ HENC
s v = £ @D @)

Omrade for val av recept Lampa palav

Tips ndr du anvénder apparaten for forsta gangen:
1 Ta bort allt férpackningsmaterial, all tejp och alla etiketter.
2 Rengor natbrickan, natkorgen och dropptraget med varmt vatten, diskmedel och en mjuk svamp.
3 Torkainsidan och utsidan av apparaten med en ren trasa.

Anvandning
1 Produkten maste placeras pa en viarme- och slitagetalig horisontell yta
som ett bord eller en bank, med ett avstand pa minst 10 cm fran vaggar
pa sidorna och bakom apparaten, och hallas borta fran gardiner, tapeter
och andra lattantandliga material.

2 Oppna luckan och skjut in dropptraget langst ned i kammaren for att
samla upp frityrolja. Placera dropptraget pa stegen pa bada sidorna av enhetens insida. Dropptraget
ska alltid anvandas nar apparaten anvands. Se bilderna nedan.

Steg for dropptrag

3 Natbrickan och natkorgen ska placeras i enheten efter att dropptraget har placerats. Se bilderna
nedan. Natbrickan kan anvidndas for att ldgga mat pa, medan natkorgen lampar sig perfekt for
kadnsligare livsmedel som pommes frites och gronsaker.
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Steg for natbricka

Obs!
* Dropptraget ska alltid vara placerat langst ned for att samla upp olja fran maten som tillagas.
¢ Anvdnd handskar for att ta ut natbrickan, natkorgen eller dropptraget efter slutférd tillagning.

Obs!

Volymen mat far inte 6verstiga MAX-markeringen pa enheten.

Lagg mat pa natbrickan och i natkorgen i stéllet for direkt pa botten av enheten. Olja droppar ned pa botten
av enheten ndr maten tillagas.

Om volymen mat 6kar under uppvarmning ska du berakna kapaciteten utifran hur mycket volymen 6kat efter
att maten har tillagats.

Pa bilden ovan visas en sdkerhetsbrytare.

Endast nar luckan ar stangd och apparaten fungerar korrekt gor sdkerhetsbrytaren det majligt att trycka pa
knappen Start/stopp. Annars avges en larmpaminnelse. Var forsiktig nar du anvdander enheten.

Vilj arbetslage

Vilolage: Tryck pa stromknappen for att vdcka enheten fran viloldget. En ljudsignal hors och
indikatorlamporna tands. Tryck pa stromknappen igen om du vill aterga till vilolaget. | vilolaget &r alla
funktionsknappar férutom strémknappen avstiangda.

Det finns fem arbetslagen att valja bland:

1. Endast A-enheten: Endast A-enheten fungerar.
2. Endast B-enheten: Endast B-enheten fungerar.

3. Enhet A+B samtidigt: Anvidnda bada enheterna A och B samtidigt med samma RECEPT, TID och
TEMPERATUR.

4. Enhet A+B separat: Anvanda bada enheterna A och B samtidigt med olika RECEPT TID och
TEMPERATUR.

5. Enhet A+B fardiga samtidigt (Synk. slut): Anvdanda bada enheterna A och B samtidigt med olika RECEPT
TID och TEMPERATUR, men bada enheterna ar fardiga samtidigt, oavsett om bada enheterna har olika
tider och temperaturer.
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Anvandningsinstruktioner

Kontrollpanel

Enhet A Bade enhet A och B Enhet B
LED-panel A LED-panel B Tid/temp +/-
K __i-___ mulu]n ‘A — Tidlt
EECEIEECEI RS 03 atonp
A+B '\\_V’ ,: START | Start/stopp
| @ D @ (@ | — Varmhallning
| @ : — Synk. slut
\ % @ ﬁ @ @ : ( :: }—— Stromknapp/
N Mmoo o e oo _ g em oo _____._ ’ g / viloldge
Omrade for val av recept Lampi palav
Program:
Programnamn Pc%memses Toast Kaka Gronsaker Torka \{JaF:;n h\gﬂ:m\_g
Programikon @ D @ @
Tid/minut 18 5 25 15 1200 3 120
Temperatur °C 180 190 150 150 50 180 60
P Kycklin Kyckling- Biff Fisk Rakor Tina
rogramnamn y g vingar i is
Programikon @b % 2 ﬁ @t’ @
Tid/minut 30 18 12 15 13 15
Temperatur °C 180 175 160 170 170 45

Tips:

| programmet POMMIES FRITES hérs en ljudsignal tre ganger efter 10 minuter. Det indikerar att det dr dags

att dra ut korgen och skaka om pommes fritesen for ett béttre resultat.

OBS! Angivna instdllningar dr endast indikationer. PG grund av varierande ursprung, storlek, form och
varumdrke fér ingredienserna kan vi inte garantera att féreslagen instéllning dr den bdsta fér just dina

ingredienser.

1. Endast A-enheten:

Tryck pa stromknappen for att aktivera pekskdarmen. Alla funktionsknappar tands. Tryck pa A-knappen for att
vilja endast A-enheten. LED-skidrmen visar da standardtemperatur och standardtid (180 °C och 30 minuter).
Vilj dnskat PROGRAM sa visas instadllningsparametrarna pa skdrmen. Stall in 6nskad tid och temperatur
genom att trycka pa knappen TID/TEMP och TID/TEMP +/-. Nar du &r klar trycker du pa START/STOPP s3
startar varmluftsfritdsen.
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2. Endast B-enheten:
Folj samma procedur som nar du valjer A-enheten, men i stéllet trycker du pa B-knappen for att endast valja
B-enheten.

3. Enhet A+B samtidigt:
Folj samma procedur som nar du véiljer A-enheten, men i stéllet trycker du pa A+B-knappen for att valja bade
enhet A och B.

4. Enhet A+B separat:

| det har laget kan du stélla in enhet A och B med olika program, tid och temperaturer.

Tryck pa stromknappen for att aktivera pekskarmen. Alla funktionsknappar tands.

Tryck pa A-knappen for att vélja endast A-enheten. LED-skdrmen visar da standardtemperatur och
standardtid (180 °C och 30 minuter). Valj 6nskat PROGRAM sa visas instillningsparametrarna pa skarmen.
Stall in 6nskad tid och temperatur genom att trycka pa knappen TID/TEMP och TID/TEMP +/.

Vélj nu B-enheten genom att trycka pa B-knappen. Valj 6nskat PROGRAM sa visas installningsparametrarna
pa skarmen. Stall in 6nskad tid och temperatur genom att trycka pa knappen TID/TEMP och TID/TEMP +/-.
Nar du ar klar trycker du pa START/STOPP sa startar varmluftsfritosen. Tid och temperatur for motsvarande
enhet visas pa LED-skdarmen.

5. Enhet A+B fardiga samtidigt (Synk. slut):

| det har laget slutfor bada enheterna tillagningen samtidigt, oavsett vald tid och temperatur.

Om till exempel programmet Pommes frites ar valt for A-enheten med en tillagningstid pa 18 minuter, och
programmet Toast ar valt for B-enheten med en tillagningstid pa 6 minuter, sa startas A-enheten 12 minuter
fore B-enheten. Efter totalt 18 minuter dr bade enhet A och B fardiga med tillagningen.

Tryck pa A-knappen for att valja endast A-enheten. LED-skdrmen visar da standardtemperatur och
standardtid (180 °C och 30 minuter). Valj dnskat PROGRAM s visas instillningsparametrarna pa skarmen.
Stall in 6nskad tid och temperatur genom att trycka pa knappen TID/TEMP och TID/TEMP +/-.

Valj nu B-enheten genom att trycka pa B-knappen. Vilj énskat PROGRAM sa visas instéllningsparametrarna
pa skdrmen. Stéll in 6nskad tid och temperatur genom att trycka pa knappen TID/TEMP och TID/TEMP +/-.
Nar du ar klar trycker du pa SYNK. SLUT innan du trycker pa START/STOPP.

Funktionen foér synkroniserat slut ar endast tillgdnglig ndr bade enhet A och B valts samtidigt.

Om enhet A och B inte borjar arbeta samtidigt dr funktionen fér synkroniserat slut endast giltig om
aterstaende tid for enheten som anvands ar langre dn den andra enhetens arbetstid. Det fungerar till
exempel om enhet A (pommes frites) har varit igang i 8 minuter, och vi startar programmet Toast pa enhet
B med en arbetstid pa 6 minuter. Om enhet A daremot har varit igdng i mer dn 12 minuter, och den
aterstaende tiden dr mindre an arbetstiden for programmet Toast pa enhet B, sa fungerar inte funktionen
for synkroniserat slut.

VARMHALLNING:

Viljenhet A, B eller A+B och tryck pa VARMHALLNING for att aktivera ldget VARMHALLNING. Den forinstéllda
temperaturen dr 60 °C och tiden &r 2 timmar. Du kan justera tiden genom att trycka p& knappen TID/TEMP,
men temperaturen gar inte att justera. Du kan avbryta genom att trycka pa VARMHALLNING igen innan
varmhallningsldget aktiveras. Tryck sedan pa knappen START/STOPP.

Vilj varmhallning efter tillagning:

Starta apparaten och vilj enhet och program. Tryck pd VARMHALLNING och stall in varmhallningstiden pa 5
minuter. Tryck sedan p& START/STOPP for att starta varmhallningslaget. Nar maten ar klar aktiverar
apparaten varmhallningslaget och tre ljudsignaler hors. Information om varmhallning visas da pa LED-
skiarmen. Du kan avbryta varmhallningslaget genom att trycka pd VARMHALLNING igen.

Vilj VARMHALLNING under tillagning:
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Tryck pa enhet A, enhet B eller enhet A+B, beroende pa vilken enhet du vill halla varm. Tryck pa
VARMHALLNING och sedan START/STOPP nar apparaten ar igang. Nar maten &r klar aktiverar apparaten
varmhallningslaget och tre ljudsignaler hors. Information om varmhallning visas da pa LED-skdarmen. Du kan
avbryta varmhallningsliget genom att trycka pd VARMHALLNING igen innan varmhallningslaget aktiveras.

Valj TID/TEMP under tillagning:

Nar apparaten ar igadng kan du fortfarande justera temperaturen och tiden, och den tillagar da maten enligt
den nya temperaturen och tiden.

Nar du anvander apparaten kan antingen vilja A, B eller A+B. Sedan stéller du in temperatur och tid genom
att trycka pa TID/TEMP. Du kan justera temperaturen med 5 °C genom att trycka en gang pa TID/TEMP +/-,
eller halla knappen intryckt fér snabbare justering. Temperaturintervallet 4r 45-200 °C. P3 liknande satt kan
du justera tiden mellan 1 och 60 minuter genom att trycka pa TID/TEMP +/-. Tryck slutligen pa START/STOPP
for att starta apparaten.

START/STOPP under tillagning:

Sa har stoppar du apparaten nar den &r igang: Tryck pa START/STOPP en gang for att stoppa apparaten.
Indikatorlampan for program boérjar da blinka. Tryck pa START/STOPP igen for att starta tillagningen igen. Om
ingen atgard gbrs inom 10 minuter stoppas tillagningen automatiskt. Om du 6ppnar luckan utldses
sakerhetsbrytaren och apparaten stoppas samtidigt som tillagningsinformation och relaterade
indikatorlampor blinkar. Stang lucka for att ateruppta tillagningen. Om luckan ar 6ppen i mer an 10 minuter
maste du aterstalla programmet, annars stangs apparaten av automatiskt.

Lampfunktion:
Lampan inuti apparaten slocknar automatiskt efter 2 minuters anvandning. Om du vill tdnda lamporna i bade
enhet A och B trycker du pa lampknappen nar enheten ar paslagen. Om du vill slacka lamporna trycker du pa
knappen igen. Lamporna kan dven tandas nar enheten startas eller nar luckan 6ppnas under drift, och
slocknar da automatiskt efter 2 minuter. Lampan for enhet A respektive enhet B tdnds nar deras respektive
luckor 6ppnas.

Tips: Det rekommenderas att du skakar om maten dd och da for jamnare tillagning. Lagre
tillagningstemperatur men en nagot langre tillagningstid ger ett battre resultat.
Hall TID/TEMP +/- intryckt for att justera temperaturen/tiden snabbare.

Obs! Vissa av apparatens delar kan bli mycket varma néar den ar igang, till exempel natbrickan, natkorgen och
dropptraget. Vidrér dem inte med bara hdander utan anvand i stallet varmetaliga handskar.

Avsluta tillagning

Nar timern rdknat ner till 00:00 avger varmluftsfritosen fem ljudsignaler. Varmekomponenterna slutar
fungera, men motorn gér tills temperaturen sjunkit till 120 °C.

LED-lamporna slocknar.

Varning!

1. Motorn fortsatter att ga for att sanka temperaturen inuti
varmluftsfritosen.

2. Maten, natbrickan, natkorgen och dropptraget ar varma nar
tillagningen ar slutford. Var forsiktig och anvand varmetaliga
grytvante nar du hanterar natbrickan, natkorgen och
dropptraget.
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Tips: Om maten inte ar tillrackligt klar eller ojamnt tillagad efter
slutford tillagning kan du forlanga tillagningstiden.

c.Hall av den tillagade maten fran natbrickan eller natkorgen
pa tallrikar.

d. Nar maten ar klar trycker du pa stromknappen for att
stanga av varmluftsfritosen. Koppla sedan ur den enligt

bilden nedan.

Rengoring och underhall
Obs! Se till att du kopplar ur apparaten innan du rengo6r den

1. Rengor natbrickan, natkorgen och dropptraget med varmt
vatten, diskmedel och en mjuk svamp.

2. Undvik elstotar och/eller skador genom att aldrig séanka ned
elkabeln, kontakten eller holjet i vatten. Du far inte heller
skolja av dem under rinnande vatten.

3. Efter att du har skoljt ett tillbehor ska du 1ata det torka innan
du staller undan varmluftsfritosen for forvaring.
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Specifikationer:

Modellnummer: 31222
Nominell spanning: 220-240V, 50/60 Hz
Nominell effet: 2200-2 400 W

KASSERING AV ELEKTRISK OCH ELEKTRONISK UTRUSTNING (WEEE-DIREKTIVET)

elektroniska utrustningen enligt EU-direktivet (WEEE) maste kasseras separat fran annat
hushallsavfall eftersom den kan vara skadlig for miljon. Landerna i EU har atervinningssystem.
Kontakta din lokala leverantér eller myndighet f6r mer information. L

Den har symbolen pa produkten eller i instruktionerna innebar att den elektriska och ﬁ

Importor/tillverkare:
F&H Group A/S

Gl. Skivevej 70
DK-8800 Viborg
DANMARK
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TARKEITA TURVAOHIJEITA
Vaara

e Al upota virtajohtoa, pistoketta tai koteloa veteen tai
vesihanan alle puhdistuksen aikana, jotta laite ei vahingoitu
tai aiheuta vaaraa.

e Valta nesteen paasya laitteeseen sahkdiskun tai oikosulun
valttamiseksi.

e Al3 peitd ilman tulo- ja poistoaukkoja laitteen ollessa toimin-
nassa.

e Jotkut laitteen osat, kuten kori, paahtoleipateline ja alusta
ovat kuumia kayton aikana. Kayta kasineita sen sijaan, etta
kosketat niita suoraan kasillasi.

Varoitus

e Varmista, etta lahtojannite vastaa laitteen tyyppikilvessa
ilmoitettua jannitetta.

e Tarkista laite- ja lisavarusteiden virtajohto ennen kayttoa.
Niita ei saa kayttaa, jos ne ovat vaurioituneet.

e Lapsia tulee valvoa, jotta voidaan varmistaa, etteivat he leiki
laitteella ja pida laite lasten ulottumattomissa.

e Al3 anna johdon roikkua pdéydan tai tiskin terdvan reunan yli.

e Al3 kytke laitetta pistorasiaan dldka koske ohjauspaneeliin
marilla kasilla.

e Alj sijoita tai kdyta laitetta palavien materiaalien, kuten

poytaliinan, verhon tai tapetin paalle tai niiden laheisyyteen
palovaaran valttamiseksi.

e Ulkoisen virtajohdon liittaminen ei ole sallittua.

eAirfryerin sisalla on korkea lampdtila kayton aikana, joten ala
laita sinne muovisia astioita, kulhoja tai suojakalvoja.
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Laite on asetettava kayton aikana vaakasuoralle ja vakaalle
alustalle. Al3 aseta sitd muoville, laudalle tai muulle ku-
umalle, lyhyelle ja helposti kuluvalle pinnalle.

Al3 aseta laitetta seind3 tai muita laitteita vasten. Jiti
vahintaan 10 cm tilaa laitteen ymparille, alaka aseta mitaan
sen paalle.

e Al3 kdyta laitetta muutoin kuin mita tassa kidyttdohjeessa on

kuvattu.

e Al3 kayti laitetta valvomatta.

Paistamisen aikana kuuma hoyry poistuu takapuolen tuule-
tusaukon kautta. Pida kadet ja kasvot turvallisella
etaisyydella hoyrysta ja ilman ulostuloaukoista. Varo ku-
umaa hoyrya ja ilmaa, kun poistat korin, ritilan tai
paahtoleipatelineen laitteesta.

Kun kypsennys on valmis ja otat pannun osan pois, lam-
mitinosan lampotila on erittdain korkea, joten ala koske si-
ihen.

Jos esiasetettu aika on liian pitka, ruoka palaa ja savua va-
pautuu ilman ulostuloaukosta. Irrota laite valittomasti pis-
torasiasta ja puhdista kori, paahtohylly ja tarjotin ruoasta ja
Oljysta.

Kun olet kayttanyt airfryeria, kosketa virtapainiketta ja veda
sitten pistoke irti pistorasiasta, jotta valtat virtajohtoon
kohdistuvan suoran voimakkaan vedon.

e Al3 pura laitetta, jos siind on jokin vika tai virtajohto on vauri-

oitunut. Laite taytyy palauttaa jalleenmyyjalle tai valmis-
tajalle korjausta varten.

Varo
e Irrota laite pistorasiasta ennen puhdistusta ja anna sen ja-

ahtya. Jatka sitten puhdistusta.

35



e Al3 kdyta varusteita, jotka eivit ole valmistajan suosittelemia.

e Tama laite on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon, eika sita
saa kayttaa ulkona.

e Puhdista ja pyyhi kori, paahtoleipateline ja tarjotin kuivaksi
ennen ruoan asettamista niihin.

e Laitteessa on sisaanrakennettu turvakytkin. Se voidaan kyt-
kea valmiustilaan vain, kun kypsennysikkunan osa on oike-
assa paikassa.

e Irrota pistoke aina, kun laite ei ole kaytossa.

e Tata laitetta voivat kayttaa vahintaan 8-vuotiaat lapset tai
henkilot, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt ovat
heikentyneet tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai tietoa,
edellyttaen, etta heita valvotaan tai opastetaan laitteen tur-
valliseen kayttéon ja etta he ymmartavat laitteen mahdolli-
set vaarat.

e Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman aikuisten
valvontaa.

e Tata laitetta ei voi kayttaa minkaan ulkoisen ajastimen tai er-
illisen kauko-ohjausjarjestelman avulla.

e Tarvikkeet voidaan pesta astianpesukoneessa. Pida
tarvikkeet kuivina ja puhtaina ennen kayttoa.

e Jos virtakaapeli on vaurioitunut, se on annettava valmistajan,
valtuutetun huoltoliikkeen tai vastaavalla tavalla patevan
henkilon vaihdettavaksi onnettomuuksien valttamiseksi.
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LAITTEEN RAKENNEKAAVIO
1. Laitteen osat:

Padrakenne:

(1) Kotelo; @ Kosketusruutu; @ Virtajohto; @ A-yksikko;
@ B-yksikkd @ A-yksikén ikkunamoduuli; @ B -yksikén ikkunamoduuli;

Vakiovarusteet:

Kypsennysritila x2; (9) Ritilakori x2; Vuotokaukalo x2;
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2. Alykas digitaalinen kosketusruutu
Yksikko A Kaksoisyksikko A ja B Yksikko B
A LED-paneeli B LED-paneeli Aika/Lampo +/-

Valikko - Valinta-alue

e

Lamppu paallé/pois

‘E’E’ing E_B Er'u'j} /4 — Aikallampd
B - I < I S S
oooer O@ e
¢ ®n e £ € ® Cam

Vinkkeja laitteen ensimmaista kayttokertaa varten:
1 Poista kaikki pakkausmateriaalit, teippi ja lisatarrat.
2 Puhdista paistoritild, verkkokori ja vuotokaukalo kuumalla vedelld, miedolla pesuaineella ja han-
kaamattomalla sienella.
3 Pyyhi laitteen sisa- ja ulkopuoli kostealla liinalla.

Kaytto
1 Laite on asetettava kuumuutta ja kulutusta kestdvalle vaakasuoralle
poydalle tai tiskipoydalle, jonka sivu- ja takaosassa on vahintdan 10
cm:n etdisyys seindstd, ja se on pidettdva kaukana verhoista,
seindverhouksista ja muista syttyvista materiaaleista.

2 Kun olet avannut etuluukun, tyoénna vuotokaukalo uunin pohjaan
paistetun 6ljyn kerdamiseksi. Hallitse vuotokaukaloa noudattamalla laitteen sisdaseindn molemmille
puolille rakennettuja opastavia vaiheita. Vuotokaukaloa on kaytettava aina, kun laite on kaytossa.
Katso alla olevia kuvia.

Opastusvaihe vuotokaukalolle
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3 Ritila ja verkkokori on asetettava laitteeseen sen jalkeen, kun vuotokaukalo on asennettu. Katso alla
olevia kuvia. Ritilad voidaan kayttda ruoan asettamiseen, kun taas verkkokori on taydellinen
herkemmille tuotteille, kuten sipseille ja vihanneksille.

Opastusvaiheritilapannulle

Huomaa:
e Pidad vuotokaukalo aina alimmassa kerroksessa, jotta kypsennettyjen ruokien 6ljy saadaan kerattya
talteen.

e Kayta kasineitd, kun otat ritilan, ritilakorin ja vuotokaukalon pois kypsennyksen paatyttya.

Huomio:

Ruuan maara ei saa ylittaa laitteen MAX-tasoa.

Laita ruoka pannuun ja -koriin sen sijaan, etta laittaisit ne suoraan laitteen pohjalle. Ylim&arainen 6ljy valuu
laitteen pohijalle, kun ruokaa kypsennet&an.

Jos ruoan tilavuus kasvaa kuumennuksen aikana, laske ruoan tilavuus kasvaneen tilavuuden mukaan ruoan
kypsyttya.

Ylla olevassa kuvassa on turvakytkin kayttoturvallisuutta varten.

Vasta kun luukku on suljettu ja laite toimii kunnolla, voit koskettaa Start/Stop-painiketta. Muutoin se soittaa
halytysmuistutuksen. Ole varovainen, kun kaytat laitetta.

Valitse kayttotila

Valmiustila: Voit herattaa laitteen valmiustilasta painamalla POWER-painiketta. Kuulet piippauksen ja
merkkivalot syttyvat. Palaa valmiustilaan painamalla POWER-painiketta uudelleen. Valmiustilassa kaikki
toimintopainikkeet paitsi POWER-painike sammuvat.

Valittavissa on viisi kayttotilaa:

1. Vain A-yksikko: Vain A-yksikko kaytossa.
2. Vain B-yksikko: Vain B-yksikko kaytossa.

3. A+B-yksikot samanaikaisesti: Kaytda A- ja B-yksikkdd samanaikaisesti samalla MENU-, TIME- ja
TEMPERATURE-asetuksella.

4. A+B -yksikko erikseen: Kayta A- ja B-yksikkda samanaikaisesti eri MENU-, TIME- ja TEMPERATURE-
asetuksella.

5. A+B - yksikot lopettavat samaan aikaan (Sync-Finish): Kayta seka A- ettd B-yksikkda samanaikaisesti
eri VALIKKO, AIKA ja LAMPOTILA, mutta molemmat yksikét valmistuvat samaan aikaan riijppumatta
siitd, onko molemmilla yksikoilla eri ajat ja lampdtilat.
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Kayttoohje
Ohjauspaneel

Yksikko A
A LED-paneeli

Kaksoisyksikko A ja B
B LED-paneeli

Yksikko B

Aika/Lampo +/-
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—— Aika/lampo

—— Kaynnistys/
pysaytys

— Keep Warm
—— Sync-Finish

—— Virta/valmiustila

\i

Valikko - Valinta-alue

lea

Lamppu paélla/pois

Valikot:
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Valikkokuvake
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Aika/minuuttia 18 5 25 15 1200 120
Lampdtila | °C 180 190 150 150 50 180 60
Vinkkejé:
=
Valikon nimi . == = ) @ o
) R <. o 9 c
=. = < wn
> C
Valikkokuvake & w > sl <
Aika/minuuttia 30 18 12 15 13 15
Lampotila °C 180 175 160 170 170 45

Ranskalaisvalikossa kuuluu piippaus kolme kertaa sen jédlkeen, kun laite on ollut toiminnassa 10 minuuttia.

Tdmd ndyttdd, ettd on aika vetdd kori ulos ja ravistella ranskalaisia, jotta niistd tulee paremman makuisia.

HUOMAA: Huomaa, ettd ndytetyt asetukset ovat vain esimerkkind. Ainesosien alkuperén, koon, muodon ja
merkin vaihtelun vuoksi emme voi taata, ettd ehdotettu asetus on paras juuri sinun ainesosillesi.
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1. Vain A-yksikko:

Kytke kosketusnaytto paalle painamalla POWER-painiketta, jolloin kaikki toimintondppéaimet syttyvat. Jos
haluat valita vain A-yksikdn, kosketa A-painiketta, jolloin LED-ndytdll4 nikyy oletusldampétila ja -aika (180 °C
ja 30 minuuttia). Valitse haluamasi esiasetusvalikko ja asetusparametrit tulevat ruutuun nakyviin. Sdada
aikaa ja lampotilaa haluamallasi tavalla painamalla TIME/TEMP -painiketta ja TIME/TEMP +/-. Kun olet
valmis, paina START/STOP-painiketta, ja airfryer alkaa toimia.

2. Vain B-yksikkd:
Noudata samaa menettelya kuin A-yksikdn valinnassa, mutta paina sen sijaan B-painiketta valitaksesi vain
B-yksikon.

3. A+B — yksikot samanaikaisesti:
Noudata samaa menettelya kuin A-yksikén valinnassa, mutta paina sen sijaan A+B-painiketta valitaksesi
seka A- ettd B-yksikon.

4, A+B —yksikko erikseen:

Tassa tilassa voit maarittaa A- ja B-yksikolle eri valikot, ajan ja [ampdtilan.

Kytke kosketusnayttd paalle painamalla POWER-painiketta, jolloin kaikki toimintondppaimet syttyvat.

Jos haluat valita vain A-yksikon, kosketa A-painiketta, jolloin LED-naytolld nakyy oletuslampdtila ja -aika
(180 °C ja 30 minuuttia). Valitse haluamasi esiasetusvalikko ja asetusparametrit tulevat ruutuun nakyviin.
S4ada aikaa ja lampdtilaa haluamallasi tavalla painamalla TIME/TEMP -painiketta ja TIME/TEMP +/-.
Valitse nyt B-yksikkdé painamalla B-painiketta. Valitse haluamasi esiasetusvalikko ja asetusparametrit
tulevat ruutuun nakyviin. Saada aikaa ja lampétilaa haluamallasi tavalla painamalla TIME/TEMP -painiketta
ja TIME/TEMP +/-.

Kun olet valmis, paina START/STOP-painiketta, ja airfryer alkaa toimia. Ndet ajan ja lampdétilan vastaavalle
yksikolle LED-ruudussa.

5. A+B — yksikot lopettavat samaan aikaan (Sync-Finish):

Tassa tilassa molemmat yksikot lopettavat kypsennyksen samaan aikaan riippumatta valitusta ajasta ja
[ampotilasta.

Jos esimerkiksi ranskalaisvalikko on valittu A-yksikkoon, jonka kypsennysaika on 18 minuuttia, ja
paahtoleipavalikko on valittu B-yksikkdon, jonka kypsennysaika on 6 minuuttia, A-yksikkd toimii 12
minuuttia ennen kuin B-yksikkd alkaa toimia. Yhteensd 18 minuutin kuluttua seka A- ettd B-yksikot
kypsennetdan loppuun yhdessa.

Jos haluat valita vain A-yksikdn, kosketa A-painiketta, jolloin LED-naytolla nakyy oletuslampdtila ja -aika
(180 °C ja 30 minuuttia). Valitse haluamasi esiasetusvalikko ja asetusparametrit tulevat ruutuun nikyviin.
S4ada aikaa ja lampdtilaa haluamallasi tavalla painamalla TIME/TEMP -painiketta ja TIME/TEMP +/-.
Valitse nyt B-yksikkdé painamalla B-painiketta. Valitse haluamasi esiasetusvalikko ja asetusparametrit
tulevat ruutuun nakyviin. Sd4d3 aikaa ja lampétilaa haluamallasi tavalla painamalla TIME/TEMP -painiketta
ja TIME/TEMP +/-.

Kun olet valmis, paina SYNC-FINISH-painiketta ennen kuin painat START/STOP-painiketta.

"Sync Finish” -toiminto toimii vain, kun seka A- ettad B-yksikot on valittu toimimaan samanaikaisesti.

Jos A- ja B-yksikot eivat aloita tydskentelya samaan aikaan, "Sync Finish" -toiminto toimii vain, jos kdytossa
olevan yksikon jaljella oleva aika on pidempi kuin toisen yksikon tyoaika. Jos esimerkiksi yksikkd A
(ranskalaiset) on tyéskennellyt 8 minuuttia ja kdynnistimme yksikén B paahtoleipaa varten, jonka tyoaika
on 6 minuuttia, se toimii. Jos yksikko A on kuitenkin ollut toiminnassa yli 12 minuuttia ja jaljella oleva aika
on vahemman kuin paahtoleivan yksikon B tydaika, "Sync Finish" -toiminto ei toimi.

PIDA LAMPIMANA:

Valitse A-B- tai A+B-yksikko ja siirry KEEP WARM -tilaan koskettamalla KEEP WARM. Esiasetettu lampdtila
on 60°C ja aika on 2 tuntia. Voit sdataa aikaa koskettamalla TIME/TEMP-painiketta, mutta lampétilaa ei voi
saatda. Valitse A-B- tai A+B-yksikko ja siirry KEEP WARM -tilaan koskettamalla KEEP WARM. Paina sitten
START/STOP-painiketta.
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Valitse lampimana pito kypsennyksen jalkeen:

Kytke koneeseen virta ja valitse kori ja valikko. Kosketa KEEP WARM ja sadada lampimana pitoaika 5 sekunnin
kuluessa. Kdynnista sitten lampimé&napitotila koskettamalla START/STOP. Kun ruoka on kypsas, laite siirtyy
Keep Warm -tilaan, jolloin kuuluu 3 piippausta, ja LED-nayt6ssa nakyy Keep Warm -tiedot. Voit peruuttaa
Keep Warm -tilan koskettamalla KEEP WARM uudelleen.

Valitse lampimana pito kypsennyksen aikana:

Kosketa A yksikkd, B yksikko tai A+B yksikkoé sen mukaan, minka korin haluat pitaa lampimana. Kosketa KEEP
WARM ja sitten START/STOP, kun laite on edelleen toiminnassa. Kun ruoka on kypsas, laite siirtyy Keep
Warm -tilaan, jolloin kuuluu 3 piippausta, ja LED-ndyt6ssa ndkyy Keep Warm -tiedot. Voit peruuttaa Keep
Warm -tilan koskettamalla KEEP WARM uudelleen ennen kuin se siirtyy Keep warm -tilaan.

Valitse TIME/TEMP kypsennyksen aikana:

Kun laite on toiminnassa, voit edelleen sddtaa lampotilaa ja aikaa, ja se kypsentda ruoan viimeisimman
asetetun l[ampotilan ja ajan mukaisesti valittomasti.

Kun kaytat konetta, voit valita joko A, B tai A+B. Sdada sitten lampoétila ja aika koskettamalla TIME/TEMP.
Voit s34taa 5 °C:n lampotilaa koskettamalla TIME/TEMP +/- joka kerta tai nopeampaa sdat6a varten paina
ja pida painettuna. Lampotila-alue on 45-200°C. Vastaavasti voit sdaataa aikaa 1-60 minuutin valilla
painikkeella TIME/TEMP +/-. Paina lopuksi START/STOP koneen kdynnistamiseksi.

START/STOP kypsennyksen aikana:

Koneen pysayttaminen sen ollessa kdynnissa: Pysaytd kone koskettamalla START/STOP kerran, jolloin
kasittelyvalikon merkkivalo vilkkuu. Kosketa START/STOP uudelleen kayton aloittamiseksi. Jos laitetta ei
kdytetd 10 minuuttiin, se pysahtyy automaattisesti. Oven avaaminen laukaisee turvakytkimen ja pysayttaa
koneen, mutta toimintatiedot ja niihin liittyvat merkkivalot vilkkuvat. Sulje luukku, niin kayttd kaynnistyy
uudelleen. Jos luukku on auki yli 10 minuuttia, aseta valikko uudelleen tai laite sammuu automaattisesti.

Uunin lampputoiminto:

Uunin lamppu sammuu automaattisesti 2 minuutin kayton jalkeen. Jos haluat kytked uuninlamput paalle
seka yksikossa A ettd B, kosketa uunin valon nappéinta, kun laite on paalla, ja kosketa sitd uudelleen
sammuttaaksesi uunin lamput. Uunin lamput voidaan aktivoida myos, kun yksikkdon kytketdan virta tai kun
luukku avataan kdyton aikana, ja ne sammuvat automaattisesti 2 minuutin kuluttua. Yksikén A uuninlamppu
syttyy, kun sen luukku avataan, ja yksikon B uuninlamppu syttyy, kun sen luukku avataan.

Vinkkeja: Kypsennyksen aikana on suositeltavaa ravistaa ruokaa saannoéllisesti tai epasdanndllisesti, jotta se
kypsyy tasaisemmin. Jos asetat hieman alhaisemman lampdtilan mutta hieman pidemman ajan, ruoka
kypsyy herkullisemmaksi.

Paina ja pida painettuna TIME/TEMP +/- sdataaksesi lampotilaa/aikaa nopeammin.

Huomio: Jotkin laitten osat, kuten verkkoteline, verkkokori ja valumakaukalo, voivat kuumentua erittdin
kuumiksi tydskentelyn aikana. Ald koske niihin paljain kisin, vaan kiytd sen sijaan kuumuutta kestavia
patakintaita.

Kypsennyksen lopetus

Kun ajastin saavuttaa 00:00, airfryer piippaa 5 kertaa. Limmityskomponentit lakkaavat toimimasta, mutta
moottori kdy edelleen, kunnes lampétila laskee 120 °C.

LED-valot eivat pala.
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Varoitus:

1. Moottori on edelleen kaynnissa, jotta se auttaa
jaahdyttamaan lampotilaa airfryerin sisalla.

2. Ruoka, ritila, kori ja vuotokaukalo ovat kuumia
kypsennyksen paatyttya. Ole varovainen ja kayta kuumuutta
kestavia patalappuja, kun kasittelet pannua, oria ja
tippalokeroa.

Vinkkeja: Kun olet lopettanut kypsennyksen, voit lisata
kypsennysaikaa vastaavasti, jos ruokaa ei ole kypsennetty
tarpeeksi tai se on kypsennetty epatasaisesti.

3. Ota kypsennetyt ruoat verkkotelineesta tai verkkokorista ja
aseta ne lautasille haluamallasi tavalla.

4. Kun olet lopettanut kypsennyksen, kytke airfryer pois paalta
koskettamalla POWER-ndppadinta ja irrota se pistorasiasta
alla esitetylla tavalla.

Puhdistus ja huolto
Huomio: Muista irrottaa laite virtalahteesta ennen
puhdistusta

1. Puhdista paistoritila, verkkokori ja vuotokaukalo kuumalla
vedella, miedolla pesuaineella ja hankaamattomalla
sienella.

2. Al3 upota virtajohtoa, pistoketta tai koteloa veteen tai
vesihanan alle puhdistuksen aikana, jotta laite ei vahingoitu
tai aiheuta vaaraa.

3. Kun olet huuhdellut kaikki lisavarusteet, anna niiden kuivua,
ennen kuin siirrat airfryerin sailytykseen.
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Tekniset tiedot:

Mallinumero: 31222
Nimellisjannite: 220-240 V~ 50/60 Hz
Nimellisteho: 2200-2400W

SAHKO-JA ELEKTRONIIKKALAITTEIDEN HAVITTAMINEN (WEEE-DIREKTIIVI)

Tama symboli tuotteessa tai ohjeissa tarkoittaa, ettd Euroopan unionin direktiivin (WEEE)
mukainen sahko- ja elektroniikkalaite pitaa havittaa erilladn muusta kotitalousjatteesta,
koska laitteet voivat olla haitallisia ymparistolle. EU-maissa on omat
jatteenkierratysjarjestelmansa. Ota yhteyttd oman alueesi jalleenmyyjaan tai jatehuollon
viranomaiseen saadaksesi lisatietoja.

Maahantuoja/Valmistaja:
F&H Group A/S

Gl. Skivevej 70

DK-8800 Viborg

TANSKA
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VIGTIGE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER
Fare

e Lad veere med at nedsanke el-ledningen, stikket eller kabi-
nettet i vand og hold det ikke under vandhanen under reng-
gring, da det kan beskadige apparatet eller forarsage fare.

e Undgd, at der treenger veeske ind i apparatet, da det kan
medfgre elektrisk stgd eller kortslutning.

e Tildeek ikke apparatets luftindtag eller -afgang under drift.

* Nogle dele af apparatet, f.eks. kurven, brgdristeren og bakken,
opnar hgje temperaturer under drift. Brug handsker i stedet
for at rgre dem direkte med haenderne.

ADVARSEL

e Sgrg for, at udgangsspandingen svarer til den spaending, der
er angivet pa apparatets maerkat.

e For brug, skal du kontrollere el-ledningen til apparatet og til-
behgret. Brug dem ikke, hvis de er beskadigede.

® Bprn skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
apparatet, og det skal holdes ude af b@rns reekkevidde.

e Lad ikke ledningen haenge over den skarpe kant pa bordet.

e Lad vaere med at tilslutte apparatet eller betjene styrepanelet
med vade haender.

e Apparatet ma ikke placeres eller anvendes pa eller i naerheden
af braendbare materialer, sasom en dug, gardin eller tapet, for
at undga brandfare.

e Tilslutning af en ekstern stremledning er ikke tilladt.

e Din airfryers indre rum opnar en hgj temperatur under drift,
sa stil ikke plastikfade eller- skale eller beskyttelsesfilm ind.
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e Apparatet skal placeres pa en vandret og stabil overflade, nar
det er i brug. Placer det ikke pa plast, pap eller andre ikke-
varmebestandige overflader.

e Placer ikke apparatet op ad en vaeg eller andre apparater. Der
skal veere mindst 10 cm plads rundt om apparatet, og der ma
ikke placeres noget oven pa det.

e Brug ikke apparatet anderledes end som i specifikationerne i
denne vejledning.

e Brug ikke dette produkt uden opsyn.

e Under stegning vil varm damp komme ud gennem afgangen
bagpa. Hold haender og ansigt i sikker afstand fra dampen og
luftafgangsabningerne. Vaer ogsa forsigtig med varm damp og
luft, nar du fjerner kurven, bakken eller brgdristen fra appa-
ratet.

e Nar tilberedningen er feerdig, og du tager bakken ud, har var-
melegemet en meget hgj temperatur, sa rgr ikke ved den.

e Hvis den forudindstillede tid er for lang, braendes maden, og
der frigives rgg fra luftafgangen. Tag straks stikket ud af
stikkontakten, og renger kurven, brgdristen og bakken for
mad og olie.

e Nar du har brugt din airfryer, skal du trykke pa teend/sluk-
knappen og derefter traekke stikket ud af stikkontakten for at
undga, at der treekkes kraftigt i ledningen.

o Skil ikke produktet ad, hvis der er fejl eller skader pa el-

ledningen. Produktet skal returneres til forhandleren eller
producenten for reparation.

Forsigtig
e Tag stikket ud af stikkontakten og lad apparatet kgle af, f@r
det renggres. Ga herefter i gang med renggringen.
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Brug ikke tilbehgr, der ikke er leveret af producenten.

Dette apparat er kun beregnet til husholdningsbrug og ma
ikke bruges udendgrs.

Renggr og tor kurven, risten og bakken, fer du leegger mad
ind.

Apparatet har en indbygget sikkerhedsafbryder. Den kan kun
a&ndres til standbytilstand, nar tilberednings-vindueskompo-
nenten er pa det korrekte sted.

Tag altid stikket ud af kontakten, nar apparatet ikke bruges.

Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og derover samt af
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pa erfaring og viden, hvis de er blevet in-
strueret i brugen af apparatet pa en sikker made og forstar
de involverede farer.

Renggring og vedligeholdelse bgr ikke udfgres af bgrn uden
opsyn af voksne.

Dette apparat kan ikke betjenes ved hjzlp af en ekstern timer
eller et separat fjernbetjeningssystem.

Tilbehgret kan vaskes i opvaskemaskine. Opbevar tilbehgret
tort og rent f@r brug.

Hvis el-ledningen beskadiges, skal den udskiftes af producen-
ten, en autoriseret serviceagent eller tilsvarende kvalific-
erede personer for at undga ulykker.
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DIAGRAM OVER PRODUKTSTRUKTUR
1. Produktkomponenter:

— —"

Hovedstruktur:

() Hus; @ Bergringsskaerm; @ Netledning; @ Enhed A;
(5 Enhed B; (&) Enhed A vinduesmodul; (7) Enhed B vinduesmodul;

Standardtilbehgr:

Netrist x 2; @ Netkurv x 2; Drypbakke x 2;
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2. Sm

art digital bergringsskaarm

Enhed A Dobbelt enhed A og B Enhed B
A LED-panel B LED Panel Tid/itemperatur +/-
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{E ,_E A —— Time/Temp
A+B v et | Start/stop
® 06 ¢ 0 OO m
G » e L e @ e

/
B E
\i

Menu - Valgomrade Lampe teend/sluk

Tips til brug af apparatet fgrste gang:
1 Fjern alle emballagematerialer, tape og ekstra etiketter.
2 Renggr netristen, netkurven og drypbakken med varmt vand, et mildt renggringsmiddel og en ikke-
slibende svamp.
3 Ter apparatets inderside og yderside af med en ren klud.
Anvendelse
1 Produktet skal anbringes pa en varmebestandig og slidstaerk vandret
bordplade med mindst 10 cm plads fra vaeggen pa siden og bagsiden
og holdes vaek fra gardiner, vaegbeklaedning og andre braendbare
materialer.
2 Nar lagen er abnet, skal du skubbe drypbakken ind i bunden af
kammeret for at opsamle stegt olie. Du styrer drypbakken ved at fglge styreskinnerne, der sidder pa
begge sider af enhedens inderveeg. Drypbakken bgr altid anvendes, nar enheden er i brug. Se
billederne nedenfor.
3 Netristen og netkurven skal placeres i enheden, nar drypbakken er blevet installeret. Se billederne

nedenfor. Netristen kan bruges til at laagge mad pa, mens netkurven er perfekt til mere sarte ting
som chips og grgntsager.

Styreskinner til drypbakke
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Styreskinne til netrist

Bemaerk:
¢ Hav altid drypbakken i nederste niveau for at opsamle olie fra stegt mad.
¢ Brug handsker til at tage netristen, netkurven eller drypbakken ud, nar du er faerdig med madlavningen.

Bemeerk:

Mangden af mad ma ikke overstige enhedens MAX-kant.

Leeg maden pa netristen og i netkurven i stedet for direkte i bunden af enheden. Den ekstra olie drypper ned
i bunden af enheden, nar maden steges.

Hvis maengden af mad @gges under opvarmning, skal du beregne kapaciteten af mad i henhold til den ggede
volumen, sa maden bliver gennemstegt.

Der er vist en sikkerhedskontakt pa billedet ovenfor for driftssikkerhed.

Kun nar lagen er lukket, og maskinen fungerer korrekt, vil den give dig mulighed for at rgre start/stop-
knappen. Ellers vil den afgive en alarmpamindelse. Veer forsigtig, nar du betjener enheden.

Veelg arbejdstilstand

Standbytilstand: Tryk pa TEND/SLUK-knappen for at vaekke enheden fra standbytilstand. Du hgrer en "BIP"-
lyd, og kontrollamperne lyser. Tryk pa TAND/SLUK-knappen igen for at vende tilbage til standbytilstand. |
standbytilstand slukkes alle funktionstaster undtagen TAND/SLUK-knappen.

Der er fem arbejdstilstande at vaelge imellem:

1. Kun A-enhed: Kun A-enhed arbejder.

2. Kun B-enhed: Kun B-enhed arbejder.

3. A+B-enhed sammen: Brug bade A- og B-enheden samtidigt med samme MENU, TID og TEMPERATUR.

4. A+B-enhed hver for sig: Brug bade A- og B-enheden samtidigt med forskellige MENUER, TIDSRUM og
TEMPERATUR

5. A+B-enhed skal vaere faerdig samtidig (Sync-finish): Brug bade A- og B-enheden samtidigt med

forskellige MENUER, TIDSRUM og TEMPERATUR, men begge enheder bliver faerdige samtidig, uanset
om de har forskelligt indstillede tidsrum og temperaturer.
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Brugsanvisning
Styrepanel

Enhed A

A LED-panel

Dobbelt enhed A og B
B LED Panel

Enhed B

Tid/temperatur +/-

Po—

T0-00| O n C A — TimelT
‘BE’EB EBEE] A o imefTemp
A+B '\\! ,: START | Start/stop
E @ D @ @ E — Hold varm
: @ | g —— Sync-finish
: % @ ﬁ @ ( : ) | , — Teend/standby
N R : ‘ © Y,
Menu - Valgomrade Lampe tend/sluk
Menuer:
Menunavn P?mrenses Ft{)lrs;zt Kage Grgntsager | Dehydrer | Genopvarm \I;Iaorlrg
i | @ | 0| O] @
Tid/minut 18 5 25 15 1200 3 120
Temperatur | °C 180 190 150 150 50 180 60
Menunavn Kylling Kylllgegrevm Steak Fisk Rejer Optaning
Menuikon @ % 2 ﬁ @t) @
Tid/minut 30 18 12 15 13 15
Temperatur °C 180 175 160 170 170 45
Tips:

| Pommes frites-menuen vil der vaere en "BIP"-lyd tre gange, efter at den har kgrt i 10 minutter. Dette indikerer,
at det er tid til at traekke kurven ud og ryste pomfritterne for en bedre smag.

BEM/ERK: Bemeerk, at de angivne indstillinger kun er vejledende. PG grund af variationer i ingrediensernes
oprindelse, stgrrelse, form og maerke, kan vi ikke garantere, at den foresldede indstilling vil vaere den bedste
for dine specifikke ingredienser.
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1. Kun A-enhed:

Tryk pa TEND/SLUK-knappen for at teende bergringsskarmen, hvorefter alle funktionstasterne lyser. Hvis du
kun vil veelge A-enheden, skal du trykke pa A-knappen, og LED-skeermen vil vise standardtemperaturen og -
tiden (180°C og 30 minutter). Veelg en foretrukket forudindstillet MENU, hvorefter indstillingsparametrene
vises pa skaermen. Indstil tid og temperatur efter gnske ved at trykke pa TIME/TEMP-knappen og TIME/TEMP
+/-. Nar du er klar, skal du trykke pad START/STOP-knappen, hvorefter din airfryer begynder at arbejde.

2. Kun B-enhed:
Felg samme fremgangsmade som ved valg af A-enheden, men tryk i stedet pa B-knappen for at vaelge B-
enheden.

3. A+B-enhed sammen:
Felg samme fremgangsmade som ved valg af A-enheden, men tryk i stedet pa A+B-knappen for at vaelge bade
A- og B-enheden.

4. A+B-enhed hver for sig:

Med denne tilstand kan du indstille A- og B-enheden med forskellige menuer, tid og temperatur.

Tryk pa TEND/SLUK-knappen for at teende bergringsskarmen, hvorefter alle funktionstasterne lyser.

Hvis du kun vil veelge A-enheden, skal du trykke pa A-knappen, og LED-skaermen vil vise
standardtemperaturen og -tiden (180°C og 30 minutter). Veelg en foretrukket forudindstillet MENU,
hvorefter indstillingsparametrene vises pa skaermen. Indstil tid og temperatur efter gnske ved at trykke pa
TIME/TEMP-knappen og TIME/TEMP +/-.

Velg nu B-enheden ved at trykke pa B-knappen. Vzlg en foretrukket forudindstillet MENU, hvorefter
indstillingsparametrene vises pa skarmen. Indstil tid og temperatur efter gnske ved at trykke pa TIME/TEMP-
knappen og TIME/TEMP +/-.

Nar du er klar, skal du trykke pa START/STOP-knappen, hvorefter din airfryer begynder at arbejde. Du vil se
tid og temperatur for den tilsvarende enhed pa LED-skaermen.

5. A+B-enhed skal vaere feerdig samtidig (Sync-finish):

I denne tilstand vil begge enheder afslutte tilberedningen pa samme tid, uanset den valgte tid og temperatur.
Hvis f.eks. pommes frites-menuen veaelges til A-enheden med en tilberedningstid pa 18 minutter, og menuen
ristet brgd veelges til B-enheden med en tilberedningstid pa 6 minutter, vil A-enheden arbejde i 12 minutter,
for B-enheden begynder at arbejde. Efter i alt 18 minutter vil bade A- og B-enhederne veaere feerdige med
tilberedningen samtidig.

Hvis du kun vil velge A-enheden, skal du trykke pa A-knappen, og LED-skaermen vil vise
standardtemperaturen og -tiden (180°C og 30 minutter). Veelg en foretrukket forudindstillet MENU,
hvorefter indstillingsparametrene vises pa skaermen. Indstil tid og temperatur efter gnske ved at trykke pa
TIME/TEMP-knappen og TIME/TEMP +/-.

Valg nu B-enheden ved at trykke pa B-knappen. Vaelg en foretrukket forudindstillet MENU, hvorefter
indstillingsparametrene vises pa skaermen. Indstil tid og temperatur efter gnske ved at trykke pa TIME/TEMP-
knappen og TIME/TEMP +/-.

Nar du er klar, skal du trykke pa SYNC-FINISH, fgr du trykker pa START/STOP-knappen.

Funktionen "Sync-Finish" fungerer kun, nar bade A- og B-enheden er valgt til at arbejde pa samme tid.

Hvis A- og B-enheden ikke begynder at arbejde samtidigt, fungerer funktionen "Sync-Finish" kun, hvis den
resterende tid for den anvendte enhed er lengere end den anden enheds arbejdstid. For eksempel, hvis
enhed A (pommes frites) har arbejdet i 8 minutter, og vi sa starter enhed B til ristet brégd med en arbejdstid
pa 6 minutter, vil det fungere. Men hvis enhed A har arbejdet i mere end 12 minutter, og den resterende tid
er mindre end arbejdstiden for enhed B til ristet brgd, kan funktionen "Sync-Finish" ikke anvendes.

HOLD VARM:
Veaelg A-B- eller A+B-enhed, og tryk pa HOLD VARM for at veelge Hold varm-funktionen. Den forudindstillede
temperatur er 60°C, og tiden er 2 timer. Du kan justere tiden ved at trykke pa knappen TIME/TEMP, men
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temperaturen kan ikke justeres. Du kan annullere, fgr du gar ind i Hold varm-tilstanden, ved at trykke pa
HOLD VARM igen. Tryk derefter pa START/STOP-knappen.

Valg Hold varm efter tilberedning:

Taend maskinen, og vaelg arbejdskurven og menuen. Tryk pa HOLD VARM, og juster Hold varm-tiden inden
for 5 sekunder. Tryk derefter pa START/STOP for at starte Hold varm-tilstanden. Nar maden er lavet faerdig,
gar maskinen i Hold varm-tilstand med 3 BIP-lyde, og LED-skeermen viser Hold varm-data. Du kan annullere
Hold varm-tilstanden ved at trykke pa HOLD VARM igen.

Valg HOLD VARM under tilberedningen:

Tryk pa A-enhed, B-enhed eller A+B-enhed, afhangigt af hvilken kurv du vil holde varm. Tryk pa HOLD VARM
og START/STOP, mens maskinen stadig arbejder. Nar maden er lavet faerdig, gar maskinen i hold varm-
tilstand med 3 BIP-lyde, og LED-skaermen viser Hold varm-data. Du kan annullere Hold varm-tilstanden ved
at trykke pa HOLD VARM igen, fgr den skifter til Hold Varm-tilstanden.

Veelg TIME/TEMP under tilberedningen:

Nar maskinen arbejder, kan du stadig justere temperatur og tid, og den vil straks tiloerede maden med den
senest indstillede temperatur og tid.

Nar du bruger maskinen, kan du vaelge enten A, B eller A+B. Juster derefter temperatur og tid ved at trykke
pa TIME/TEMP. Du kan justere 5°C ved at trykke pa TIME/TEMP +/- hver gang, eller trykke og holde nede for
hurtigere justering. Temperaturomradet er 45-200°C grader. P4 samme made kan du justere tiden mellem
1-60 minutter med TIME/TEMP +/-. Tryk til sidst pa START/STOP for at starte maskinen.

START/STOP under tilberedningen:

Sadan stoppes maskinen, nar den er i arbejdsstatus: Tryk én gang pa START/STOP for at stoppe maskinen,
hvorefter kontrollampen for arbejdsmenuen blinker. Tryk pad START/STOP igen for at genoptage
arbejdstilstanden. Hvis der ikke er nogen drift i 10 minutter, stopper den automatisk. Abning af lagen vil
udlgse sikkerhedskontakten og stoppe maskinen, men arbejdsdata og tilhgrende kontrollamper vil blinke.
Luk I3gen for at starte arbejdsprocessen igen. Hvis lagen abnes i mere end 10 minutter, skal du indstille
menuen igen, ellers slukker den automatisk.

Ovnlampe-funktion:

Ovnlampen slukker automatisk efter 2 minutters brug. For at teende for ovnlamperne i bade enhed A og B
skal du trykke pa ovnlampe-tasten, mens enheden er taendt, og trykke pa den igen for at slukke for
ovnlamperne. Ovnlamperne kan ogsa aktiveres, nar enheden teendes, eller nar lagen abnes under drift, og
de slukkes automatisk efter 2 minutter. Ovnlampen for enhed A taendes, nar lagen abnes, og ovnlampen for
enhed B taendes, nar lagen abnes.

Tips: Under tilberedningen anbefales det at ryste maden jeevnligt eller efter behov, sa den tilberedes mere
ensartet. Hvis du indstiller en lidt lavere temperatur, men en smule lzengere tid, hjelper det med at tilberede
maden mere lekkert.

Tryk pa TIME/TEMP +/-, og hold knappen nede for at justere temperaturen/tiden hurtigere.

Bemaerk: Nogle af maskinens dele kan blive ekstremt varme under drift, f.eks. netristen, netkurven og
drypbakken. Undlad at rgre ved dem med bare hander, og brug i stedet varmebestandige handsker.

Afslut madlavningen

Nar timeren nar 00:00, udsender din airfryer 5 BIPLYDE. Varmekomponenterne holder op med at arbejde,
men motoren kgrer stadig, indtil temperaturen falder til 120°C

LED-lamper er slukket.
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Advarsel:

1. Motoren kgrer stadig for at hjxlpe med at afkgle
temperaturen inde i din airfryer.

2. Maden, netristen, netkurven og drypbakken vil veere varme,
nar tilberedningen er feerdig. Vaer forsigtig, og brug
varmebestandige handsker, nar du handterer netristen,
netkurven og drypbakken.

Tips: Nar du er feerdig med madlavningen, kan du gge
tilberedningstiden, hvis maden ikke er stegt tilstraekkeligt, eller
den er tilberedt uensartet.

1. Tag den tilberedte mad fra netristen eller op af netkurven
og placer den pa tallerkener eller fade, som du vil.

2. Nar du er ferdig med at lave mad, skal du trykke pa
TAND/SLUK-knappen for at slukke for din airfryer og tage
stikket ud som vist nedenfor.

Renggring og vedligeholdelse
Bemaerk: Sgrg for at tage stikket ud af stikkontakten inden
renggring

1. Reng@r netristen, netkurven og drypbakken med varmt vand,
et mildt renggringsmiddel og en ikke-slibende svamp.

2. Undlad at nedsanke netledningen, stikket eller huset i vand
og hold det ikke under vandhanen under renggring, da dette
kan forarsage stgd og/eller beskadigelse.

3. Efter skylning af tilbehgr skal du tillade tgrretid, for du stiller
din airfryer til opbevaring.
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Specifikationer:

Modelnr.: 31222
Nominel spaending: 220-240V~ 50/60Hz
Nominel effekt: 2200-2400W

BORTSKAFFELSE AF ELEKTRISK OG ELEKTRONISK UDSTYR (WEEE)

det europeeiske direktiv (WEEE) skal bortskaffes adskilt fra andet husholdningsaffald, da det
kan forurene miljget. Landene i EU har systemer til affaldsindsamling. Kontakt din lokale
forhandler eller myndighed for yderligere oplysninger. ]

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at elektrisk og elektronisk udstyr iht. ﬁ

Importgr/producent:
F&H Group A/S

Gl. Skivevej 70
DK-8800 Viborg
DANMARK
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